RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS - 6.5X55MM SWEDE
FINISHING REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed
Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7

High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and

will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.

Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the

throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many w e mmiSsss—
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is

all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free
to contact our Special Orders Department, as many additional items are
avaliable from Clymer.

Attributes

¢ Name: 6.5X55MM SWEDE FINISHING REAMER
¢ Manufacturer: CLYMER

¢ Product no.: 184050230

Mfr. No.: F6.5X55

Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser
Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

¢ Shipping length: 155mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM
SWEDE FINISHING REAMER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM SWEDE FINISHING
REAMER entschieden haben. Dieses Produkt wurde aus hochwertigem M7 Hochgeschwindigkeitsstahl hergestellt
und bietet Ihnen Prazision und Langlebigkeit. Um die Sicherheit und die bestmdgliche Nutzung des Reamers zu
gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Reamer nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie den Reamer auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Reamer arbeiten.

Uberpriifen Sie den Reamer vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Lagern Sie den Reamer an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie es, den Reamer zu Uberhitzen, da dies die Materialeigenschaften beeintrachtigen kann.

¢ Schneiden Sie niemals in den Kehlenbereich mit dem Rougher, um Beschadigungen am Finish Reamer zu
vermeiden.

e Wenn Sie mehrere Kammern schneiden, verwenden Sie zuerst den Rougher, um den Finish Reamer zu
schonen.

¢ Achten Sie darauf, den Reamer gleichmaRig und mit dem richtigen Druck zu filhren, um ein Verstopfen zu
verhindern.

¢ Bei der Verwendung des Reamers sollten Sie niemals abgelenkt sein. Konzentrieren Sie sich vollstandig
auf die Aufgabe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit haben, bevor Sie
beginnen.

Befestigen Sie den Reamer sicher in einem geeigneten Bohrfutter oder Antrieb.

Beginnen Sie mit dem Rougher, wenn Sie mehrere Kammern schneiden méchten. Der Rougher sollte um
.010" kleiner im Durchmesser als die EndgroRe sein.

Flhren Sie den Rougher vorsichtig in die Kammer ein und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn.

Nach dem Schneiden mit dem Rougher, verwenden Sie den Finish Reamer, um die Kammer zu verfeinern.
Achten Sie darauf, die Anweisungen des Herstellers zu befolgen, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Reamer gemaR den értlichen Vorschriften fir metallische Abfalle.

e Wenn der Reamer beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass er sicher verpackt
ist, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Nahe gibt, die Metallwerkzeuge akzeptieren.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Sicherheitsanliegen bezuglich des RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM
SWEDE FINISHING REAMER wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Es ist wichtig, dass Sie
alle Sicherheitsanfragen direkt an die zustéandige Stelle richten, um die besten Informationen und Unterstitzung
zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM SWEDE
FINISHING REAMER hat hdchste Prioritat. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und VorsichtsmaBBnahmen
befolgen, stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen. Denken Sie daran, dass lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer immer an erster Stelle stehen sollten.



RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 6.5X55MM
SWEDE FINISHING REAMER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 6.5X55MM SWEDE FINISHING REAMER. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
manual carefully before using the reamer to understand the safety precautions and proper usage guidelines.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.

¢ Ensure that your work area is clean, welllit, and free from any hazards that may cause accidents.

¢ Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the reamer for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and gunsmithing tools.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the reamer only for its intended purpose, which is to finish chambers for the 6.5 x 55 mm Swedish
Mauser.

Do not exceed the recommended cutting speeds and feeds as specified by the manufacturer.

Avoid using excessive force when using the reamer; let the tool do the work.

Ensure that the reamer is securely mounted in the machine or tool holder before use.

Keep hands and other body parts away from the cutting area while the reamer is in operation.

If you experience any unusual vibrations or sounds during use, stop immediately and inspect the reamer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the machine or tool holder is compatible with the 7/16" round shank or %" round shank for
.22 RF, depending on your application.

o Securely mount the reamer in the tool holder, ensuring it is tightly fastened to prevent slippage
during operation.

2. Usage

o Before starting, doublecheck that all safety guards are in place and functioning.

o Start the machine at a low speed to ensure the reamer is properly engaged with the material.

o Gradually increase the speed as necessary, ensuring you maintain control over the reamer.

o Use a smooth, steady motion to guide the reamer through the material, avoiding abrupt
movements.

o Monitor the progress and take breaks as needed to prevent overheating of the tool and material.

o After finishing, turn off the machine and allow the reamer to cool before handling.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer according to local regulations regarding metal waste and tools.
¢ If the reamer is damaged beyond repair, ensure it is rendered unusable before disposal to prevent
accidental injury.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 6.5X55MM SWEDE
FINISHING REAMER, please refer to the manufacturer's contact details provided on the product packaging or
official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir los Reamers de Cdmara Rimless Rifle Clymer 6.5x55mm Swede. Este producto ha sido

disefiado para proporcionar precision y durabilidad en el trabajo de armeria. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

e Usa siempre equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén los reamers fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

No uses el producto si esta dafiado o desgastado.

Siempre sigue las normas de seguridad aplicables en tu 4rea de trabajo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Corte: Los bordes de los reamers son afilados. Maneja con cuidado para evitar lesiones.
Uso Correcto: Utiliza el reamer adecuado para el trabajo. Si solo necesitas cortar unas pocas camaras,
un Finish Reamer es suficiente.

Mantenimiento: Limpia y lubrica los reamers después de cada uso para prolongar su vida (til.
Almacenamiento: Guarda los reamers en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su funda original.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la maquina o herramienta que utilizaras esté en buen estado.
o Verifica que el reamer esté limpio y libre de cualquier obstruccién.

2. Instalacion:

o Inserta el reamer en el portabrocas o herramienta adecuada.
o AsegUrate de que esté firmemente sujeto antes de comenzar a trabajar.

3. Uso:

o Aplica una presion constante y suave al usar el reamer.
o No fuerces el reamer; deja que haga su trabajo.
o Si sientes resistencia, detente y verifica si hay algin problema.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, retira el reamer de la herramienta.
o Limpia cualquier residuo y lubrica el reamer como se mencioné anteriormente.

Instrucciones de Desecho

¢ No deseches el reamer en la basura comun.
¢ Consulta las normativas locales sobre el desecho de herramientas de metal.
» Si el reamer esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre el uso seguro o para reportar productos inseguros, consulta a las autoridades locales 0 a
un profesional de la armeria.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Tu atencién a estas instrucciones ayudara a garantizar un uso seguro
y efectivo de los Reamers de Camara Rimless Rifle Clymer 6.5x55mm Swede.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs RIMLESS
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM
SWEDE FINISHING REAMER

Introduction

Merci d'avoir choisi les alésoirs Clymer 6.5x55mm Swede Finishing Reamer. Ce guide te fournira des
informations essentielles sur I'utilisation en toute sécurité de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et
efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Evite tout contact avec des enfants pour prévenir les accidents.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter toute usure ou dommage.

Ne pas utiliser I'alésoir si tu observes des signes de dommages ou de défaillance.

Garde l'outil propre et loin de I'humidité pour éviter la corrosion.

Utilise toujours I'alésoir dans un environnement bien éclairé et propre.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
gants.

Ne pas forcer I'outil ; utilisele selon les spécifications du fabricant.

Ne pas laisser I'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Assuretoi que le matériau a usiner est correctement fixé avant de commencer.

Ne pas utiliser I'alésoir pour des applications pour lesquelles il n'est pas congu.

En cas de débris ou de copeaux, arréte I'outil avant de nettoyer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Vérifie que I'alésoir est propre et en bon état avant I'installation.

o Fixe I'alésoir dans le mandrin de la perceuse ou de la machine a aléser, en t'assurant qu'il est bien
serré.

o Ajuste la vitesse de la machine selon les recommandations du fabricant pour le matériau que tu
vas travailler.

2. Utilisation :

o Commence a faible vitesse pour établir un bon contact avec le matériau.

Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, en veillant a ne pas surchauffer I'outil.
Applique une pression uniforme et modérée pendant I'opération.

Surveille régulierement I'état de I'alésoir pendant I'utilisation pour détecter toute usure.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas I'alésoir dans les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils usagés.
¢ Si possible, recycle le matériel en suivant les directives de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
contacter le point de contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu pourras utiliser les alésoirs Clymer 6.5x55mm Swede Finishing Reamer en toute
sécurité et efficacité. N'oublie pas de rester vigilant et de respecter toutes les précautions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM
SWEDE FINISHING REAMER

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
6.5X55MM SWEDE FINISHING REAMER. Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso
sicuro e appropriato del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da professionisti e appassionati di armi con esperienza.
Tenere il reamer lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso
del reamer.

¢ Verificare che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.

Non utilizzare il reamer se & danneggiato o usurato. Controllare regolarmente le condizioni del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare il reamer solo per la camera specificata (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).

¢ Non forzare il reamer durante I'uso; applicare una pressione uniforme e controllata.

Assicurarsi che il reamer sia correttamente montato e fissato prima di iniziare il lavoro.

Non utilizzare il reamer per applicazioni diverse da quelle per cui & stato progettato.

In caso di surriscaldamento del reamer, interrompere immediatamente I'uso e lasciarlo raffreddare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Pulire I'area di lavoro e assicurarsi che sia ben illuminata.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Montaggio del Reamer

o Assicurarsi che il reamer sia compatibile con il mandrino della macchina.
o Fissare il reamer nel mandrino utilizzando il manico rotondo da 7/16" o da %" su .22 RF.

3. Utilizzo del Reamer

o Posizionare il reamer all'interno della camera da lavorare.
o Applicare una pressione costante e controllata durante il taglio.
o Monitorare frequentemente il progresso e fermarsi se si notano anomalie.

4. Pulizia e Manutenzione

o Dopo l'uso, pulire il reamer con un panno asciutto per rimuovere i residui.
o Conservare il reamer in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il reamer e qualsiasi materiale associato secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici 0 non autorizzati.
¢ Considerare il riciclaggio dei materiali metalliche, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni 0 domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di stock e il calibro del prodotto quando si richiede
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM SWEDE FINISHING REAMER. La sicurezza & fondamentale per
un'esperienza di lavoro positiva e produttiva.



Brukerveiledning for RIMLESS RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 6.5X55MM SWEDE FINISHING
REAMER

Introduksjon
Takk for at du har valgt RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM SWEDE FINISHING REAMER.

Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst
les denne veiledningen ngye far bruk for a sikre sikkerheten og effektiviteten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktet er laget av hgykvalitets M7 hgghastighetsstal og er designet for profesjonelle gunsmiths.
Sgrg for at verktgyet oppbevares utilgjengelig for barn og uerfarne personer.

Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du arbeider med verktgyet.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skader pa produktet.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Kontroller verktgyet for skader far hver bruk. Hvis det er skader, ma verktgyet ikke brukes.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk kun verktgyet til det tiltenkte formalet kammering av rifler.

e Unnga a bruke verktgyet i omrader med hgy fuktighet eller brannfarlige materialer.

* Ikke prev & modifisere eller reparere verktgyet selv. Ta kontakt med en kvalifisert tekniker for reparasjon.
Oppbevar verktgyet i en tarr og sikker plass nar det ikke er i bruk.

Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og inspiser verktgyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig kaliber (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).
o Sgrg for at du har passende verktgy og utstyr tilgjengelig.

2. Bruk av Rougher:

o Bruk Rougher for & kutte kammeret til en .010" mindre diameter enn den endelige starrelsen.
o Unnga & kutte halsomradet for a spare slitasje pa Finish Reamer.

3. Bruk av Finish Reamer:

o Nar kammeret er grovt kuttet, bruk Finish Reamer for & oppna den endelige starrelsen.
o Veer oppmerksom pa at kun noen fa kamre krever en Finish Reamer.

4. Vedlikehold:

o Rengjgr verktgyet etter hver bruk for 3 fierne spon og smuss.
o Oppbevar verktgyet i en egnet beholder for 8 unnga skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallverktay.



e Sgrg for at verktayet ikke forurenser miljget ved & avhende det pa en ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller en kvalifisert forhandler.

Vennligst vaer oppmerksom pa at det er viktig @ holde seg oppdatert med eventuelle sikkerhetsvarsler eller
tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rozwiertaka
Komor Centralnego Zaptonu Clymer 6.5x55mm
Swede

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rozwiertaka komér centralnego zaptonu Clymer 6.5x55mm Swede. Nasze narzedzia sg
zaprojektowane z myslg o profesjonalnych rusznikarzach i zapewniajg najwyzszg jakos¢ oraz bezpieczehstwo.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczefstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem narzedzia zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj rozwiertaka zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.
Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen i zuzycia.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze rozwiertak jest odpowiednio zamocowany w wiertarce przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nigdy nie prébuj uzywad rozwiertaka, gdy jest uszkodzony lub zuzyty.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami narzedzia, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia, aby unikna¢ jego ztamania lub uszkodzenia.
Pracuj w dobrze oSwietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ widocznos$¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wiertarka jest wytagczona przed zamocowaniem rozwiertaka.
o W16z rozwiertak do uchwytu wiertarki, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowany.
o Sprawdz, czy rozwiertak jest odpowiednio wyréwnany i stabilny.

2. Uzytkowanie:

o Wiacz wiertarke na niskich obrotach, aby zaczgé wiercenie.

o Stopniowo zwiekszaj predkos¢, ale unikaj nadmiernego przyspieszania.

o Regularnie przerywaj prace, aby sprawdzi¢ narzedzie i materiat, nad ktérym pracujesz.
o Po zakohczeniu pracy wylacz wiertarke i odtgcz rozwiertak.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktego kosza na $mieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
wiasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych bezpieczehstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
rozwiertaka komér centralnego zaptonu Clymer 6.5x55mm Swede. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i
zyczymy udanej pracy!



RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
6.5X55MM SWEDE FINISHING REAMER
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM SWEDE FINISHING REAMER tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusstandardien mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat aseen kasittelyyn ja kayttéon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen
kanssa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Al3 koskaan ohita valmistajan ohjeita tai suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, etta kaikki liitannat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttéa.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen; ala yrita muuttaa tai mukauttaa sita.
Pida huolta, etta tydkalut ovat puhtaita ja kunnossa kayton jalkeen.

Jos kohtaat ongelmia tuotteen kaytdssa, keskeyta kaytto ja tarkista ohjeet.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM
SWEDE FINISHING REAMER

Introduktion
Tack for att du valt RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM SWEDE FINISHING REAMER.

Denna produkt ar designad for professionella vapensmeder och erbjuder hég precision och hallbarhet. For att
sakerstalla saker anvandning och lang livslangd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand alltid Idmplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar.
Kontrollera verktyget fére anvandning for att sakerstalla att det inte ar skadat.

Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall for barn och oauktoriserade personer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast verktyget for det avsedda dandamalet, dvs. for att skara kammare i vapen.

Undvik att anvanda verktyget om det ar skadat eller slitet.

Anvand en korrekt monterad och stabil arbetsbank for att utféra arbetet.

Var medveten om att verktyget kan bli varmt under anvandning. Lat det svalna innan du rér vid det.
Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for de vapen och ammunition du arbetar med.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att du har ratt verktyg och utrustning innan du bérjar.
o Montera reamern i en lamplig maskin eller verktyg som ar designat for att anvanda med reamers.
o Kontrollera att reamern sitter fast och ar korrekt justerad innan du bérjar skara.

2. Anvandning:

o

Anvand en 1ag hastighet for att bérja skara och 6ka hastigheten gradvis om det behovs.
Anvand en jamn och kontrollerad rérelse for att sakerstalla en jamn yta.

Om du anvander en Rougher, kom ihag att den ar .010" mindre i diameter an den slutliga
storleken. Anvand den for att minska slitage pa Finish Reamer.

Om endast ett fatal kammare ska skaras, anvand en Finish Reamer for basta resultat.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala och nationella miljobestammelser.
e Kasta inte bort verktyget i hushallsavfall. Kontakta lokala avfallsmyndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsprotokoll, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av RIMLESS
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM SWEDE FINISHING REAMER. Tack foér att du bidrar till en saker
arbetsmiljo.



Navod na bezpecné pouzivani RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM
SWEDE FINISHING REAMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 6.5X55MM SWEDE FINISHING
REAMER. Tento vyrobek byl navrzen pro profesionalni zbrojife a je vyroben z nejkvalitnéjsi oceli M7 HighSpeed.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuZiti produktu, prosime, abyste si peclivé preletli nasleduijici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny pred pouzitim.

Pouzivejte vyrobek pouze k jeho zamyslenému Ucelu.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a vhodné ochranné vybaveni.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotfebeni a poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je reamer spravné namontovan a zajistén.

Nikdy nepouzivejte reamer, pokud je poskozeny nebo opotrebovany.

e Pri praci s reamerem se vyhnéte volnym odévim a dlouhym vlastim, které by se mohly zachytit.
Pouzivejte reamer v dobre osvétleném prostoru, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.

Pokud dojde k nehodé nebo k poskozeni vyrobku, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a usporadany.

2. Instalace:

o Namontujte reamer na odpovidajici nastroj nebo stroj.
o Zajistéte, aby byl reamer pevné a bezpecné upevnén.

3. Pouziti:

o Pomalu a rovnomérné otacejte reamerem, abyste dosahli pozadované hloubky.

o Sledujte opotfebeni a vykon reameru béhem pouzivani.

o Pokud planujete vyfiznout vice komor, pouzijte hruby reamer k minimalizaci opotfebeni findiniho
reameru.

4. Udrzba:

o Po pouziti ddkladné vycistéte reamer od zbytkd materialu.
o Ulozte reamer na suchém a bezpeném misté.



Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy pro odpad.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo jiz nepouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko
zranéni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na prislusny evropsky kontaktni bod.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani naseho vyrobku.
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